CITATION
Esat AYYILDIZ, “The Bacchic Poetry (Khamriyyat) of AbG Nuvas”, Bozok University Journal of Faculty
of Theology [BOZIFDER]. 18, (2020/18) pp. 147-173.

EBU NUVAS'IN SARAP (HAMRIYYAT) SiiRLERI

The Bacchic Poetry (Khamriyyat) of Abd Nuvas

Esat AYYILDIZ

Dr. Ogr. Uyesi,

Kafkas Universitesi, Fen Edebiyat Fakultesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlari B&lumU.

Assist. Prof,,

Kafkas University, Faculty of Science and Letters, Department of Eastern Languages and
Literatures.

esatayyildiz@hotmail.com, Orcid: 0000-0001-8067-7780.

Oz

Klasik Arap siirinin ana ve ardil tiim tiirlerinde uzmanlik kazanmig olan Ebtt Nuvas el-
Hasen b. Hani’ el-Hakemi, Abbasi déneminin en meghur sairlerinden biridir. Ozellikle
sarap (hamriyyat) ve hudut tanimayan sefahat siirleriyle taninmaktadir. Onun yetenegi,
cagdaslari tarafindan da takdir edilmekeedir. Ebi Nuvas, Abbasi Hilafetinin ilk yallarin-
da gelisen modern (muhdes) siirin en Snemli temsilcisidir ve ¢ogu siirinde ayn: modeli
izlemektedir. O, hamriyydnnda sarabin gériiniimiinii, giiciinii ve icen kisilerin iizerinde
biraktig: etkisini betimlemekte, sarabi miicevherlerle ve 151tk kaynaklarryla mukayese
etmektedir. Meyhaneye yaptig1 gece yolculugunu ve uyuyan meyhaneciyi uyandirmak
icin kapida nasil bagirdigint anlatmakea, sarap servisi yapan geng sakilerden veya cari-
yelerden bahsetmektedir. Keza icki arkadaslarini eglendiren erkek yahut kadin sarkici-
lardan konu agmaktadir. Onun hamriyyat, seleflerininkiyle, 6zellikle de ‘Adi b. Zeyd,
Vilibe b. el-Hubab, el-Velid b. Yezid ve Ebtrl-Hindi’ninkiyle yakindan iliskilidir. Bu
nedenle, Ebti Nuvis'in tam manasiyla bir yenilik¢i oldugunu séylememiz miimkiin
degildir. Mamafih o gergek bir modernizm yanlisidir. Islam éncesindeki sairlerin aksi-
ne, terk edilmis obalarin kalintilari, arerk Ebtt Nuvas icin bir mana ifade etmemektedir.
Onun sarap siirleri, mitkemmeliyet, sayginlik ve nicelik agisindan seleflerininkini geri-
de birakmigtir. Cogu elestirmen onun hamriyyatni, bu tiiriin en yiiksek seviyesi olarak
gérmektedir. Bu ¢alismada, Ebli Nuvésin hamriyyat ve onun siirsel iislubu bilimsel
bir metotla incelenmigtir. Bunun yani sira onun &ne ¢ikan birkag siirinden rnekler
sunulmusgtur.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Edebiyati, Ebst Nuvas, Klasik Arap Siiri, Hamriyyat,
Sarap Siirleri
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Abstract

Abi Nuwas al-Hasan b. Hani’ al-Hakami, who became a master of all the major and
minor genres of classical Arabic poetry, was one of the most renowned poets of the Ab-
basid period. He is especially known for his bacchic poetry (khamriyyat), and his poems
about unbridled debauchery. His talent was recognized by his contemporaries. Abii
Nuwas was the foremost representative of the modern (muhdath) poetry that develo-
ped during the first years of Abbasid Caliphate. Most of his poems follow the same pat-
tern. In his khamriyyat, Abi Nuwas describes the appearance of the wine, its strength,
and its effect on the drinkers. He compares the wine with jewelry and light sources. He
tells of his night trip to the tavern and how he shouted at the door to wake the sleeping
tavern-keeper up. He also makes mention of the young cupbearer or handmaiden who
serves the wine, and the male or female singer who entertains the pot-companions.
His khamriyyat is closely connected to that of his predecessors, especially ‘Adi b. Zayd,
Waliba b. al-Hubab, al-Walid b. Yazid, and Abii al-Hindr; therefore, we can’t claim
that Abii Nuwas was in the strict sense an innovator. But he is definitely a modernist.
The remains of a campsite have no clear meaning for Abli Nuwas, as they do for pre-
Islamic poets. His bacchic poetry exceeds his predecessors by far in terms of excellence,
reputation, and quantity. Most critics consider his khamriyyat to be the highest level
of this genre. In this study, the khamriyyat of Abi Nuwas and his poetical style are
examined with a scientific method. In addition to this, a number of examples of his
outstanding poems are given.

Keywords: Arabic Language and Literature, Abli Nuwas, Classical Arabic Poetry,
Khamriyyat, Bacchic Poetry

GIRis

Ebti Nuvis, Abbasi doneminin en énemli sairlerindendir. Sarap te-
masinin iglendigi hamriyydr sanatinin Arap edebiyatindaki en meshur
temsilcisi de muhtemelen ondan bagkasi degildir. Asil ismi, el-Hasen
b. Hani’ b. ‘Abdi’'l-Evvel b. Sabbah el-Hakemi seklindedir; ama daha
ziyade “Buklelerin Babasi” manasina gelen Ebti Nuvas (/s ») namiyla
taninmaktadir. S6z konusu lakabi nasil ve neden aldigi hususunda gé-
rii birligi bulunmamaktadir. Bu hususta; sairin lakabini omuzlarinin
iizerinde salinan iki kakiiliinden aldig: yahut Kahtan soyundan gelen
Ebt Nuvas'in Zt Nuvés gibi hiikiimdarlarin isimlerinden esinlenerek
bu nami bizzat kendisinin segtigi gibi farkli goriisler 6ne siiriilmekte-
dir.! Ebli Nuvas’in el-Hakem1 nishesini almasinin nedeni ise dedesinin
Horasan Emiri el-Cerrah b. ‘Abdi’l-Lah el-Hakeminin (6. 112/730)
mevlasi olmasindan ileri gelmektedir.? Ebts Nuvas'in dogum tarihi hak-

' Fuat Silih es-Seyyid, Mu'cemw’l-elkdb ve’l-esmd’’l-muste‘'ara f't-tarihi’l-'Arabi ve’l-
Islami (Beyrut: Daruw’l-1lm 1i'1-Melayin, 1990), 331.
? Hayreddin ez-Zirikli, el-Aldm (Beyrut: Déarw’l-Ilm Ii’l-Meldyin, 2002), 2/225.
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kinda kesin konugmak, bu konudaki rivayetlerin ¢esitliligi g6z dniinde
bulunduruldugunda, dogru olmayacaktir. Ote yandan Huzistan’da yer
alan Ahvaz yakinlarinda, tahminen 130-145/747-762 seneleri arasin-
da diinyaya gelmis olmast muhtemeldir. Bagdat’ta gerceklesen vefati
ise 198-200/813-815 yillar1 arasina tarihlendirilmektedir. Babasinin
son Emevi Halifesi II. Mervan'in (8. 132/750) ordusunda gdrev aldig:
soylenmektedir. Culleban (Giilban) ismindeki annesinin ise Pers asilli
oldugu kaydedilmektedir.

Ebli Nuvis heniiz ¢ocuk yagstayken, ailesiyle birlikte Basra’ya ta-
sinmugtir. Babasini erken yasta kaybetmesi nedeniyle annesi tarafindan
biiyiitiilmiis ve ondan Fars¢a 6grenmistir.* Kur'an ve Hadis ilmine dair
dersler aldig1 bilinmektedir. Dini egitiminin yani sira, nahiv ve nazim
sanatt hususunda da 6grenim gérmiistiir.> Ibn Kuteybe’nin belirttigine
gore, Ebt Nuvis pek ¢ok ilim dalina vakiftir. Hatta siirlerinden, astro-
nomi bilgisine sahip oldugu dahi anlagilmaktadir.® Kiifeli Valibe b. el-
Hubab el-Esedi (5. 180/796 [?]) ile tanigmasinin ardindan, geng sairin
hayatinda 6nemli bir doniim noktas: gergeklesecektir. Ebts Nuvas’in bu
siirecte, gengligini gecirdigi Basra’dan ayrildig: ve Valibe ile Kife’ye
gittigi rivayet edilmektedir.” Vilibe, Ebti Nuvés’a Arap siirinin icki ve
sefahate iligkin konularini 6gretmesinin yani sira, onu Kafe’de ayni te-
mayiile sahip olan Muti‘ b. lyas (6. 166/783) ve Hammad ‘Acred (5.
161/778 [2]) ile de tanistiracaktir. Eblt Nuvas daha sonra 8grenim gor-
diigii ve cagdasi oldugu herkesi geride birakarak bu konularin islen-
digi siirlerin en biiyiik temsilcisi haline gelecektir. En énemli ikinci
hocast olan Halef el-Ahmer (8. 180-796 [?]) araciligiyla, kadim Bedevi
siirlerini ve bunlarin zor kelime dagarcigini 6grenmeye baslayacakuir.®

3> Ewald Wagner, “Abll Nuwas”, The Encyclopaedia of Islam (Leiden: E. J. Brill, 1986),
1/143-144.

# Nasuhi Unal Karaarslan, “Ebii Niivds”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yayinlar, 1994) 10/205-207.

5 “Afif Abdurrahman, Mu' amu§ su ‘ard’i'l- Abbdsiyyin (Beyrut: Daru Sadir, 2000), 565.

¢ fbn Kuteybe, eg-Si‘r ve’s-gu'ard’, thk. Ahmed Muhammed Sikir (Kahire: Daru’l-
Mearif, ts.), 2/796. .

7 Eb{’l-'Abbis Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim b. Ebi Bekr b. Hallikan, Vefeydru’l-
a'ydn ve enbd’u ebnd’i’z-zaman, thk. Yusuf Ali Tavil — Meryem Kastm Tavil (Beyrut:
Daruw’l-Kutubi'l- Tlmiyye, 2012), 2/79.

% G. Schoeler, “Abt Nuwis”, Encyclopedia of Arabic Literature, ed. Julie Scott Meisami
- Paul Starkey (Londra-New York: Routledge, 1998), 1/41-43. ; Ahmet Subhi Furat,
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Onun bir yil kadar ¢6lde yasayarak Bedevilerden Arapganin en saf ha-
lini 8grendigi rivayet edilmektedir.” Ebti ‘Ubeyde (6. 209/824 [?]) ve
Ebii Zeyd (5. 215/830) gibi biiyiik dil alimlerinin rahle-i tedrisatindan
gectigi de bilinen Ebli Nuvas'in, Valibe ile Halefin ardindan mersiye
siirleri nazmettigi kaydedilmektedir.'®

Ebi Nuvis muhtemelen otuzlu yaglarina kadar Basra’da kalmugtir.
Hatta bu yiizden Ibn Kuteybe gibi edebiyat tarihgileri onu Basrali ola-
rak gdstermektedir.!” Egitimini tamamladiktan sonra, 170/786 sene-
sinde, saray sairi olmak gayesiyle Bagdat’a gelmistir. Zeki ve diizgiin
goriintimlii birisi olmasi sayesinde, Abbasi sarayina kendisini kabul et-
tirmesi daha kolay olmustur. Burada Hermese b. A‘yen (5. 200/816)
tarafindan, Harun er-Resid’e (6. 193/809) takdim edilmistir. Bagdat'in
batakhanelerine miidavimlik etmesi nedeniyle, halife tarafindan hap-
settirilmis, akillandigina kanaat getirilince serbest birakilmugtir. Ne var
ki Kahtinileri methedip ‘Adnanileri yerince yeniden hapsedilmistir.
Hapisten kurtulugunu borglanacag otorite bu kez, methiyeler nazmet-
tigi ve desteklerini gérdiigii meshur Bermeki ailesi olacakur.'? Vezirlik
bagta olmak iizere Abbasi yonetiminin muhtelif makamlarinda faaliyet
gostermis olan Bermekilerin diisiigiiniin ardindan Misir’a gitmis ve bu-
rada Misir defterdari el-Hatib b. ‘Abdi’l-Hamid’e 6vgii siirleri nazmet-
mistir. Boylelikle hasretine dayanamayarak geri donecegi Bagdat'taki
hayati, bir hac yolcugu ve 805-807 yillari arasinda Misir'da kaldig:
siire zarfinda kesintiye ugramugtir. Kariyerinin doruk noktasi, Harun
er-Resid’in halefi Muhammed el-Emin’in (6. 198/813) sirdast ve ne-
dimi olarak gecirdigi siiredir. Mamafih el-Emin’in bir keresinde, sairi
sarap icmekten men ederek hapsettirdigi kaydedilmektedir. Halifenin
198/813 senesindeki $liimiiniin ardindan, Eba Nuvés da hayata veda
edecektir.”® Ebti Nuvis'in dldiiriilmesi, saygin bir aileye nazmettigi bir

Arap Edebiyat Tarihi (Istanbul: Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, 1996), 267.

° Clément Huart, Arap ve Islam Edebiyati, cev. Cemal Sezgin (Ankara: TISA Matbaacilik
Sanayii, ts.), 80-81. . .

10 H. Ritter, “Ebfi Nuvas”, Isldm Ansiklopea’isi (Istanbul: Milli Egitim Basim Evi, 1948),
4/41-43.

11 ‘Abdu’l-Halim Abbas, Ebit Nuvds (Kahire: Daru’l-Me ‘arif, ts.), 20.

12 Karaarslan, “Eb{i Niivas”, 10/205-207.

13 Schoeler, “Abli Nuwas”, 1/41-43. ; Ritter, “Eb(t Nuvas”, 4/41-43. ; Fuat Sezgin,
Geschichte des arabischen Schrifttums (Leiden: E. J. Brill, 1975), 2/543-550.
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hicviyeyle iligkilendirilmektedir. Anlatildigina gére, aile iiyelerinden
birisi saire saldirmus, sair bu saldir1 sonucunda hayatini kaybetmistir. ™

1. Ebii Nuvas’in Edebi Kisiligi

Ebti Nuvas'n siirleri ile serkes yasam felsefesi, birbirinden ayr diisii-
niilemeyecek biitiinliiktedir. Saray ile yasadig1 gerilimler, ahlaka aykir:
konulart yiiceltmesi ve absiirt fikirlerini aykir1 sekilde dile getirmesi,
muhtemelen i¢giidiilerinin yonlendirmesinin neticesinde meydana ge-
len kaginilmaz sonuglardir. Ebt Nuvas dini meseleler kargisinda dahi
fiitursuzca tutumlar sergileyebilmigtir. Hapsedilmesinin ve bagina gelen
diger olumsuzluklarin nedeni, edep kurallarint kale almayan egilimleri
ve Slgiisiiz davraniglaridir.'® Dolayisiyla Ebs Nuvés', ¢aginin diizgiin
kabul edilen pek ¢ok anlayigina aykiri tutum sergileyen bir menfi kah-
raman vasfiyla kimlik kazandigini diisiinmek miimkiindiir. Ebti Nuvis,
déneminin Islam diinyasinin merkezinde yagamaktadir; ama yalnizca
Islam’in haram kildig1 sarhoslugu siirlerinde agikga yiicelemekle kal-
mamakta, ¢ok daha biiyiik giinahlar isledigini dahi ¢ekinmeden ikrar
etmektedir. Ornegin; tiim semavi dinlerde yasaklanan livata giinahin
isledigini, kinayelere yahut iistii kapali ifadelere bagvurmaksizin, agik¢a
anlatmaktadir.' Kadim edebiyat tarihgileri, Eb Nuvés'in Cenén isimli
bir cariyenin haricinde, hi¢cbir kadina gergekten sevgi beslemedigini
one siirmektedir.'”” Bu nedenle, sairin kadin sevgisinden bahsettigi si-
irlerinin inandiric1 olmadig diisiiniilmekeedir. Ebti Nuvas'in mahbub-
perest egilimli siirlerine, stfilerinki gibi ilahi bir mana yiiklenmemekte-
dir. Hamriyye konusu ile sapkin mahbub-perest iliskilere dair anlatlar,
bazen kasidelerinde i¢ ice gegmis sekilde karsimiza ¢ikmaktadir.'s Eba
Nuvas, Araplarin kahramanlik ¢aglarinin mazide kaldig: bir dénemin
sairidir. O, ne Islam éncesinde savagcilikla viinen kahraman nazim
ustalarina ne de Islam’m ilk yillarinda siirlerini dinlerinin miidafaasi-

' Ignace Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, cev. Rahmi Er - Azmi Yiiksel (Ankara:
Vadi Yayinlari, 2012), 118-119.

15 Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, 118-119.

1o Omar Merzoug, “Abii Nuwis, le poéte et 'homosexuel”, Tumultes 45 (2013), 37.

17 Ebii'l-Ferec Ali el-Isfehani, Kitdbul-Egdni, thk. Thsan Abbas - Ibrahim es-Se‘4fin
(Beyrut: Dir Sadir, 1429/2008), 20/17.

18 Ritter, “Ebli Nuvas”, 4/41-43.
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na adayan Miisliiman sairlere benzemektedir. Emevi ddneminin kadim
Arap kahramanlhigini yiicelten siir anlayisi da onun diisiince diinyasin-
dan bir hayli uzakuar.

Ebii Nuvas'in geleneksel Arap diisiince bigimlerine kars1 ¢tkmasinin
nedenlerini, onun etnik kdkeninde yahut daha dogru bir tabirle men-
sup oldugu sosyal sinifta aramak miimkiindiir. Eba Nuvas, kkenleri
itibarryla muvelled bir sair olarak degerlendirilmektedir." Bilindigi tize-
re, Arap geleneklerinde, babasi Arap, annesi yabanct olan yahut hem
babast hem de annesi yabanci olan kisiler, muvelled olarak kabul edil-
mektedir.?’ Dolayistyla Ebi Nuvis, safkan Arap olmasalar da Araplarin
arasinda dogup biiyiimiis olan bu sairler toplulugunun (el-muvellediin)
icerisinde siniflandirilmakea ve onlarin &nciisii addedilmektedir.?' Cok
kiiltiirlii bir yapinin igerisinde yetigmis olan bu saitler, Arap siirinde
baz1 yenilik hareketlerinin de dnciisii olmuslardir. Bu baglamda, Arap
edebiyati elegtirmenleri tarafindan, Ebt Nuvas'in ilk muhdesin sairleri-
nin en miikemmel temsilcisi olarak kabul edildigi belirtilmelidir. Hatta
eski sairlerin arasinda Imru’u’l-Kays'm (6. 540 [?]) yerlestirildigi yiiksek
makama, modern sairler arasinda Ebtr Nuvis'in yerlegtirilmesi gerektigi
one siiriilmektedir. Bu noktada, onunla yalnizca Begsar b. Burd’un (6.
167/783-84) yarisabilecegi sdylenmektedir.??

Hakikaten Ebti Nuvis, Arap edebiyatindaki muhdes sairler arasin-
da, ¢ok yonliiliigiiyle temayiiz eden en bariz isimlerdendir. Onun ¢ok
yonliiliigiiniin en basit gostergesini, divaninin ana bagliklarinda bul-
mak miimkiindiir. Ebt Nuvas Divani, konularina gdre tasnif edilmis,
elimizdeki mevcut ilk divandir. Bilindigi iizere, daha dnceki siir kolek-
siyonlari, cogunlukla siirin kafiye harfinin esas alinmastyla, daha ziya-
de alfabetik siraya gore tertiplenmistir. Ote yandan Ebi Nuvas'in Ebii
Bekr es-Sali tarafindan hazirlanan divani, konularina gére ayrilmis on
boliimden olusmaktadir.® Bu konular soyle siralamak miimkiindiir:

19 Cafer Hureybani, Ebti Nuvas: el-Hasen b. Hani’, (Beyrut: Dﬁru’l-Kutubi’l—‘ilmiyye,
1990), 18.

2 Kemal Tuzcu, Arap Siirinde Muvassah (Ankara: Tiydem Yaymeilik, 2011), 18.

2 Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, 118-119.

2 Wagner, “Abfi Nuwis”, 1/143-144.

2 G. Schoeler, “Bashshar b. Burd, Abr'l-‘Atahiyah and Ablt Nuwis”, ‘Abbasid Belles-
Lettres, ed. Julia Ashtiany vd. (Cambridge: Cambridge University Press, 2008), 290.
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1. hamriyyat (sarap siirleri), 2. rardiyydr (av siirleri), 3. medih (methiye
siirleri), 4. hicd’ (hiciv siirleri), 5. muzekkerdt (oglanlara sdylenen agk si-
irleri), 6. mu'ennesdr (kadinlara sdylenen ask siirleri), 7. muciin (miisteh-
cen siirler), 8. mu'dtebdr (paylama siirleri), 9. merdsi (mersiye siirleri), 10.
zuhdiyydt (ziiht siirleri).?*

Bu makalenin amaci, Ebl Nuvas'in hamriyydnni sekillendirirken
hangi kaynaklardan beslendigini, kendisine ilham veren seleflerinin
kimler oldugunu ve siir nazminda takip ettigi metodolojisini, bilimsel
bir yéntemle incelemeye tabi tutmaktir. Hamriyyat tiirii, klasik Arap
siirinde ¢ok &nemli ve kapsamli bir yer isgal etmektedir. M. Faruk
Toprak’in Arap siirinde ismi gecen sarap adlarini ve bazi hamriyyat
terimlerini ele aldig1 6zgiin makalesi, bu alandaki dncii ¢aligmalardan-
dir.?> Keza Toprak’in danigmanliginda, Yagar Dagkiran tarafindan ha-
zirlanmug, Eb(t Nuvés’in siirlerindeki hiciv konusunu ele alan bir yiik-
sek lisans tezi bulunmaktadir.?® Ayrica Yahya Suzan’in Eba Nuvasin
zuhdiyyelerini tetkik ettigi bir makalesi mevcuttur.”” Bu alanda son ola-
rak, Abdussamed Yesildag'in Arap siirindeki sarap imgesini inceledigi,
Arapga kaleme alinmig bilimsel bir makalesi yayimlanmigtir.?®

2. Ebii Nuvis’in Hamriyyit Nazmini Ogrenmesi

Ebi Nuvis'in siir sanatiyla istigal etmeye baslamasi, muhtemelen
bu konuda aldig: temel bir egitimin ardindan gergeklesmistir. Nite-
kim o, bir beyaninda sdyle sdylemektedir: “Aralarinda el-Hansd’ ile
Leyld'mn da bulundugu altmig kadindan (manzumeler) rivayet edene kadar,

)

siir soylemedim.”™ Arap edebiyatinda sarap temal siirlerin daha ziya-

2 Bk. Ebt Nuvas, Divdnu Ebi Nuvds bi-rivayeti’s-Sili, thk. Behcet Abdu’l-Gaftr el-
Hadisi (Abu Dabi: Hey’etu Ebti Zabi li's-Sekafe ve’t-Turas, 1431/2010), 720.

» M. Faruk Toprak, “Arap Siirinde Adi Gegen Sarap Adlart ve Bazi Hamriyyat
Terimleri”, EKEV Akademi Dergisi 2/3 (2000), 169-194. )

% Yasar Daskiran, Ebu Nuvas'in Siirlerinde Hiciv (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2004).

¥ Yahya Suzan, “Ebi Nuvés ve Ziihdiyyeleri”, Sosyal Bilimler Aragtirma Dergisi 10/20
(2012), 63-90. ]

2 Abdussamed Yesildag, “Arap Siirinde Sarap”, Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi 7/1 (Ocak 2017), 281-316.

» Mustafa Sadik er-Rafi4, Tdrihu ddabi’l-"Arab, haz. Abdullah el-Mungavi — Mehdi
el-Behkiri (Manstire: Mektebetu’l-imén, ts.), 2/64. ; Burada &zellikle el-Hansa"nin
mersiye sairi oldugunu belirtmek gerekir. Mersiyelerinin diginda siir sanatinin pek
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de erkekler tarafindan nazmedildigi dogrudur. Ne var ki Ebti Nuvis,
siir sanatina dair 3grenim gdrmeye basladiginda, bir sekilde kendinden
onceki sairlerin kasidelerindeki hamriyyat bsliimleriyle tanigmis olma-
lidir. Cocuklugunda almig olabilecegi bu dersler bir tarafa birakildigin-
da, hamriyyit sanatina dair ilk ciddi egitimini, sapkin hocast Valibe b.
el-Hubab’dan aldigin1 6ne siirmek yanlis olmayacakeir.

Vilibe, ask ve miistehcenlik siirlerinin yani sira, nazmettigi sarap
temali manzumeleriyle de taninmaktadir. Ebi Nuvas’in gengliginden
ve yakigtklihigindan etkilenerek hocaligini iistlenmesi, delikanlinin
ahlaksizliga olan meylini daha da arttirmis olmalidir. Ozellikle Ebii
Nuvis'in geleneksel degerlere kargi ¢ikan tavrinin ve sarap diigkiinlii-
giiniin ardinda, Vilibe’nin biiyiik etkisi vardir. Nitekim Ebli Nuvas,
hocast tarafindan Kafe'ye gotiiriildiigiinde, siir ve sarap meclisleriyle
tanigmigtir.”” Hatta Valibe ile EbGi Nuvas'in arasinda erotik bir iligkinin
oldugu dahi 6ne siiriilmektedir. Geleneksel bir anekdot, niiktedan bir
dille, Valibe’nin Ebtr Nuviés’t bizzat seytanin buyruguyla &grenciligine
kabul ettigini anlatmaktadir. Bu rivayete gore, Iblis bir giin Vilibe’nin
riiyasinda belirmis ve ona sunlari sdylemistir: “Ben [Hz.] Muhammed'in
simmetini saptiracagim. Siirlerinin tatlilifimdan dolayr tiim riyakdrlann ve
dsiklarin kalplerine onun (yani Ebii Nuvds'in) sevgisini ekmeden rahat et-
meyecegim.” Bunun iizerine Ebti Nuvasin yeteneginin farkina varan
Vilibe’nin, onu siir sanat1 hususunda cesaretlendirdigi kurgulanmakta-
dir. Bu hikéyenin farkh versiyonlar1 da mevcuttur.*

Geleneksel yaklagimin Ebti Nuvas’t seytanla iligkilendirmesi sagirtict
degildir. Nitekim Ebti Nuvas dinin yasakladiklarini alenen yapan, hat-
ta mekruh goriilen her tiirlii fiilin ifasini tavsiye eden biridir. Ustelik
Ebti Nuvas'in siirlerinde, seytanla kurulan iligkilerin konu edildigi bazi
beyitlere de rastlanmaktadir. O, seyhi olarak gérdiigii iblis igin “amca”

az dalinda eser vermigtir. Dolayisiyla hamriyye sairi degildir. Ebs Nuvasin ondan
esinlenmig olabilecekleri, yalnizca nazim teknikleri ve tislubuyla sinirhdir. Bk. Esat
Ayyildiz, “el-Hansa’ Bint ‘Amr: Eski Arap Siirinde Oncii Bir Mersiye Sairi Hanim”,
Miitefek/eir 7/13 (Haziran 2020), 201-224.

3 Hureybéni, Ebii Nuvds: el-Hasen b. Hani’, 19-20.

3t Bk. Khalil Shaikh, Der Teufel in der modernen arabischen Literatur: Die Rezeption eines
ewop(iischen Motivs in der arabischen Belletristik, Dramatik und Poesie des 19. und 20.
Jahrhunderts (Berlin: Klaus Schwarz Verlag, 1986), 40.
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kelimesini kullanmakta, hatta dinleyicilerini ona itaat etmeye davet et-
mektedir.*> Eb0 Nuvis'in geytan figiiriinii bu sekilde gakaci bir tavirla
islemesi, hocasi Valibe’den tevariis ettigi iislubun en bariz kullanimlar-
dandir.® Valibe’nin tedrisatinin etkisini, Ebti Nuvas’in baska dizelerin-
de ve farkli kullanimlarinda da bulmak miimkiindiir.**

3. Ebli Nuvés’in Hamriyyatuna Ilham Veren Selefler

Islam 6ncesi Arap siirinde sarap ve icki alemlerinin betimlendigi
dahili bsliimler, uzun bir ge¢mise uzanmakeadir. el-Hira muhiti, s6z
konusu dénemin en 6nemli icki merkezlerinden birisi olarak sivrilmek-
tedir. ‘Adi b. Zeyd (. yk. 600), Tarefe b. el-'‘Abd (5. 564 [?]), el-A‘sa
(6. 7/629 [?]), el-Esved b. Ya'fur en-Nehseli (5. yk. 600), el-Munehhel
el-Yeskuri (5. yk. 603) ve el-Murakkis el-Asgar (5. 570 [?]), Islam 6n-
cesinde sdyledikleri sarap siirleriyle n plana ¢ikan sairlerdendir.?® Bahsi
gecen sairler, gelecek kusaklarin iizerinde muhakkak ki onemli izler
birakmuglardir. Ancak bu dénemin siirlerinde, tek temali ve bagimsiz
olan sarap kasidelerine neredeyse hi¢ rasttanmamaktadir. Buna ragmen
‘Adi b. Zeyd’in bu konuda bir istisna olabilecegini belirtmek gerekir.
Mamafih ‘Adi’nin siirlerinin miistakil iiriinler mi yoksa politematik bir
kasidenin ayrilmig bir parcast m1 oldugunu sdylemek giictiir.*® Erken
donem sairleri arasinda, Ebt Nuvés'in iizerinde en ¢ok etkiyi birakan
kisinin ‘Adi olmasi muhtemeldir. Bunun yani sira Ebi Nuvés'in ken-
di hamriyyat metodolojisini gelistirirken, énceki sairlerden bir sekilde
etkilendigini séylemek miimkiindiir. (")rnegin; Islam dncesinde el-A‘sa
sarabi horozun goziine benzetmekte, Emevi déneminde Omer b. Ebi

32 Gregor Schoeler, “Iblis in the Poems of Aba Nuwas”, Zeitschrift der Deutschen
Morgenlindischen Gesellschafr 151/1 (2001), 44.

3 Philip F. Kennedy, Abu Nuwas: A Genius of Poetry (Oxford: Oneworld, 2012), 3-4. ;
Abbas Mahmiid el-'Akkad, Ebii Nuvds: el-Hasen b. Hini’, (Kahire: Hindavi, 2013), 90.

3 Bk, Philip F. Kennedy, The Wine Song in Classical Arabic Poetry: Abii Nuwas and the
Literary Tradition (Oxtord: Clarendon Press, 1997), 50.

% Hermann Ferga, “Aux origines de la poésie bachique arabe de ‘Ad1b. Zayd 4 al-A%sa
al-Kabir”, Bulletin d’études orientales 56 (2004-2005), 109.

% Kirill Dmitriev, “Poetigeskaya skola al-Hiry i istoki arabskoy vinnoy poesii na
primere qafiyyi ‘Adi ibn Zayda al- Tbadi”, Symbol 58 (2010), 329-330.
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Rebi‘a (6. 93/711-12) ayni tesbihi islemekte ve daha sonra bu kullanima
Eb( Nuvas'in dizelerinde de rastlanmaktadir.?”

Emevi ddneminin sarap sairleri de Ebi Nuvés’a ilham vermis olma-
hidir. Ornegin; el-Ahtal (6. 92/710-11) dénemin en 6nemli hamriyyat
sairlerinden biridir.® Ne var ki Ebi Nuvés'n tizerinde en biiyiik etkiyi
birakan Emevi dénemi sairi, bizzat Emevi Halifesi el-Velid b. Yezid'dir
(8. 126/744). Bu durum, kadim edebiyat tarihgilerinin dahi gdziin-
den kagmamigtir. Dolayisiyla el-Velid’in bazi dnemli hususlarda, Ebii
Nuvis'in ve hamriyyat temasini isleyen diger Abbsi sairlerinin dnciisii
oldugunu 8ne siirmek yanl olmayacaktir. Ebtrl-Ferec el-Isfehani (5.
356/967), pek ¢ok sairin el-Velid'in siirlerinden esinlendigini ve bunlar
kendi siirlerinde kullandiklarini; ama el-Velid'in manzumelerinden bil-
hassa Ebti Nuvas'in ilham aldigini beyan etmektedir. Eb’l-Ferec tara-
findan, burada selh tabirinin kullanildigin1 belirtmek gerekir. Diger bir
deyisle bu 6nemli edebiyat alimi, Eb& Nuvas'in, el-Velid'in siirlerini,
anlamlarina dokunmadan, yalnizca kelimelerini degistirmek suretiyle
kendisine mal ettigini 6ne stirmektedir.*®

Ebii Nuvas'tan dnceki en belirgin miistakil sarap siirlerini nazme-
den kisinin el-Velid oldugunu vurgulamak gerekir. Onun siirlerinde
hamriyyat, 6nceki sairlerin iiriinlerinin aksine, yalnizca kasidenin be-
lirli bir kisminda yer alan bir alt tema degildir. Onun saraba dair kitalar
halinde sdyledigi bazi siirleri, konu ve anlam agisindan biitiinliige sa-
hiptir.* el-Velid ile Ebi Nuvasin hamriyyeleri birbitlerine son dere-
ce benzemektedir. el-Velid'in siirlerindeki saraba iligkin pek ¢ok tipik
motif, Ebli Nuvas’in kasidelerinde de kargimiza ¢ikmakeadir. Hayattan
keyif alinmas1 i¢in yapilan ¢agri, sarapla madenlerin yahut ategin mu-
kayese edilmesi ve ozellikle giinahkir diisiincelerle ayni anda ortaya

%7 Toprak, “Arap Siirinde Adi Gegen Sarap Adlar1 ve Bazi Hamriyyat Terimleri”, 169-
170.

3 Esat Ayyildiz, “el-Ahtal’''n Emevilere Methiyeleri®, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Dergisi 57/2 (2017), 944.

% Ebi’l-Ferec Alf el-Isfehant, Kitabu'l-Egani, 7/18.

 Nevzat H. Yanik, Arap Siirinde Tasvir (Erzurum: Fenomen Yayinlari, 2010), 115-
117.
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¢ikan affedilme umudu, el-Velid ile Ebs Nuvasin bagvurdugu benzer
kullanimlara 6rnek olarak verilebilir.*!

Ebi’l-Hindi (8. 180/796), Ebi Nuvasin hamriyyatuni derinden
etkileyen son sair olarak gosterilebilir. Hatta Ebt’l-Hindi'nin Ebi
Nuvas’in sarap siirlerinde en biiyiik tesiri birakmig olan sair oldugunu
one siirenler bulunmaktadir.*? Ebtrl-Hindi tarafindan hamriyyat tema-
sinin gelisimine yapilan katks, yeterince takdir edilmemektedir. Onun
hakkindaki bazi anlatilarin ve bazi siirlerinin, iletleyen yillarda ken-
disinden daha meshur olan seleflerine mal edilmis olmasi ihtimali, her
zaman s6z konusudur.” Elbette bu yanligliklarin boyutunu tespit etmek
imkan dahilinde degildir. Ote yandan eldeki verilerden hareketle, Ebii
Nuvas ile aralarindaki bazi benzer kullanimlar tespit edilebilmektedir.
@rnegin; Ebi'l-Hindi hamriyye temali bir kitasinda, ldiigiinde sarap
iiretilen bir baga gomiilmek istedigini séylemektedir:

sy (EENE o5 Sl Gy il 1)
$30) Oy s i Ly i ) Ly

Vefat vaktim geldiginde, beni bir baga defnedin! (Sarap dolu bir) kurbay:
da yastigim yapin!

(Mezarimn baginda dikilen gamb intikam) baykusunu sulayacak ve be-
nim (de) azigim olacak bir ibrik ve bir tas (koyun) yammal*

Ebi’l-Hindi’nin bu siirindeki ifadelerine ¢ok benzer bir anlatimin,
ilerleyen yillarda Ebi Nuvis tarafindan da kullanildigi gzlemlenmek-
tedir. Ornegin; bir kasidesinin son beytinde sunlar1 sdylemektedir:

Wyh i e 5 G ) e L

Eder ben oliirsem, beni bir asmanmn yanina defnedin! Bb'ylelikle onun

kokleri, oliimiimiin ardindan, kemiklerimin susuzlugunu gidermis olsun.®®

' G. J. H. van Gelder, “Khamtiyya”, Encyclopedia of Arabic Literature, ed. Julie Scott
Meisami - Paul Starkey (Londra-New York: Routledge, 1998), 2/433-435.

# Schoeler, “Bashshar b. Burd, Abii’l-'Atahiyah and Ab& Nuwis”, 291.

# Bruno Paoli, “Deux études sur la poésie bachique arabe: 1. Les précurseurs d’al-Hira”,
halshs-00366836 (2008), 1.

# Ebtrl-Hindi, Divanu Ebil-Hindi, haz. Abdullah el-Cubfiri (Bagdat: Mektebetu
Endelus, 1970), 25-26.

5 Ebli Nuvas, Divanu Ebi Nuvds el-Hasan b. Hani’ el-Hakemi, thk. Ewald Wagner
(Stuttgart: Franz Steiner Wiesbaden GMBH, 1408/1988), 3/222-223.
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4. Ebi Nuvas’in Hamriyyatunin Ozellikleri

Ebi Nuvés'in hamriyyatuna dogrudan veya dolayl yollardan ilham
veren sairlere degindikten sonra, onun bu sahadaki tartigilmaz iistiin-
liigiinii vurgulamak gerekir. Seleflerinden esinlenmesi dolayistyla, Ebt
Nuvas'n tam bir yenilik¢i olmadigini diisiinenler vardir. Mamafih
onun hamriyyeleri, nicelik, ¢ok ydnliilikk ve kalite agisindan tiim se-
leflerini geride birakmugtir.* Elbette bu durumda, yagadig: cagin siirsel
sigramalara elverigli bir ortam hazirlamig olmasinin da 6nemli rolii var-
dir. O, siirlerinde motif segimleri yaparken, 6zgiirce hareket etmekten
¢ekinmemigtir. Anlagildig1 kadariyla, onu kinayan kisilerin yaptig1 eleg-
tiriler bile sairi engellemeye yetmemistir. Nitekim bazi kasidelerinin
giris kisimlarini, kendisini sarap ictigi i¢in kinayan kisilerin iddialarinin
giiriitiilmesine ayrrmugtir. Ornegin; bu minvaldeki bir kasidesi sdyledir:

el B e s igmi (5 I Y
Wi ot st By 557 W e Sty s s
i) Lot L Y L Al V] 0 35 Lo
b gl S 108 Wil sabs o) e f
skl e S U355 £ ok 51Ny G g
Lios; 3] A1 5 s LS %ui@nﬂjgogig
Lask ol o ) i S an e

Bir kinayicy, bir bidat ortaya koymak icin beni kinamustir. Omriime yemin
olsun ki, bu benim katlanabilecegim bir plan degildir.

Sarap igmemem icin beni kinadi! (Dediklerine gore, sarap) kendisini ta-
danlara biiyiik bir giinah miras birakmalktayms.

Beni kinayanlar, sadece benim (sarhogluk) hususundaki inatgihgum art-
tirmiglardr. Yagadigim miiddetce (sarabin) yoldasi olacagim.

Allah (sarabin) ismini (kitabinda anmisken) ve de Emirw’l-Muw’minin
(dedigimiz halifemiz sarabin) dostuyken, ben mi onu birakmaliyim?

(Sarap) giinestir. Ne var ki giines yakicidir. Bizim ickimizse her zaman
(giinesin giizelligine) iistiin gelmektedir.

% Van Gelder, “Khamriyya”, 2/433-435.
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Ebediyet (yurdu olan cennette) kisa bir anligina dahi oturamasak bile,
bizim (bu diinyadaki) yegdne dostumuz saraptir.

Oyleyse ey beni kinayan kisiler, bana (sarap) sunun ve bana sarks séyle-
yin! Oliim amna kadar (sarabin) kardesiyim ben."

Ebli Nuvés'in kasidelerinin girisinde tercih ettigi diger 6nemli bir
motif ise terk edilmis diyarlar iizerinde aglanmak yerine, sarap zevki-
ne teslim olunmasinin tavsiye edilmesidir. Onun bu yaklagimi, Islam
oncesi sairleri tarafindan kligelestirilmis olan afldl (sevgilinin yurdunun
kalintilar: iizerinde aglama) gelenegine yapilmus bir bagkaldiridir. Diger
bir deyisle o, siir nazminda artik agir iisluplara ve geleneksel kliselere
meyledilmemesi gerektigini savunmaktadir. Ornegin; bu minvaldeki
bir kasidesinde, erken donem sairlerini ve onlarin modern taklitgilerini
alaya alarak sunlar séylemektedir'

A 85 55 L Ly S e S B
w;&)@b‘“ ‘“d‘fchﬁ‘uw
x 44;-; C‘J“’”‘ﬁ L.;Ls- u’“l“'”ﬁ C)‘ Jj

Ayakta dikilip est 1zlerm iizerinde aglayana sunu séyle ki, otursaydi da
bir zarari olmazd..

(Bahar zamam konaklanan) yurdu ve orada ikamet etmis olan Selma,
Lubeynd ve Hanes’i tasvir ediyorsun.

Yurdu da Selma’yr da bir kenara birak! (Bunun yerine) sabah vakti ates
gibi olan Kerh saraplarindan i¢!*

Ebti Nuvas’in bu minvaldeki siirlerini ¢esitlendirmek miimkiindiir.
Ornegin; bir kasidesinde, gd¢ edenlerin artlarinda biraktiklar: izlerin
pesine diisen sairlerle dalga gecerek sarap saticisinin pesine diistiigiinii
belirtmektedir. Ayrica o, kadim Arap kabilelerinin siirlerde ¢okga zik-
redilmesini alayci bir dille elegtirmektedir:

g e JUT Zas AL 2 e fakn pis
M}MJQJJ,JJM)Y @T;ymﬁg’;;ﬁ
A}\JAAU\_L&MJLFY‘JJ LA.@.AJJJ@JJ(.WUA)

_L:j\}J‘ uﬂubWYj N\)&&d-ﬂ]cﬂ)wy

7 Ebti Nuvés, Divanu Ebi Nuvds el-Hasan b. Hani’ el-Hakemi, 3/222-223.
 Ebfi Nuvas, Divdnu Ebi Nuvds, thk. Iskender Asaf (Misir: Matba‘atu’l- Umiimiyye,
1898), 299,
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Talihsiz adam, (sevgilisinin ardinda birakngi) bir kalintiya soru sormak
icin yol aldi. Ben de kentin sarap saticisini sormak icin yol aldim.

(Bahsi geen kisi), Esed (kabilesinden) gegmiste kalmig kimselerin kalinti-
larima agllyor. Hayir gormeyesin, s()'yle bana Benii Esed de kim?

Temim kim? Kays kim? Bu ikisinin intisabi (ne)? Allah’m nazarinda,
(bu) Bedeviler (miihim) kimse(ler) olamaz.

Taglarin (ardindan) aglayanlanin gozyasi hi¢ kurumasin! Cadir kazidina
hasret duyanlarin kalbi de rahatlk bulmasin!*®

Ebli Nuvas'in hamriyyelerinin ana temasi, tahmin edilecegi iizere,
sarabin tasvir edilmesidir. Onun hamriyyelerinde kaliteli saraplarin ko-
kusundan, eskiliginden ve giiciinden bahsedilmekete, i¢enlerin iizerinde
biraktig1 etkilerden konu agilmaktadir. Bu siirlerde en ¢ok dikkat ¢ceken
kullanimlardan birisi, sarabin kiymetli madenlerle ve 15tk kaynaklariyla
mukayese edilmesidir. Sarap servisi yapan ve bazen yanlarinda tagidik-
lar1 enstriimanlarla misafirlerini eglendiren erkek ve kadin sakiler, ge-
nellikle siirlerde Gnemli bir yer isgal etmektedir. Ornek vermek gere-
kirse, Eb Nuvas'in kisa bir hamriyyesinde, burada siralanan pek ¢ok fi-
giiriin kullanildigini gérmek miimkiindiir. Ayrica sairin manzumesinin
baglangicinda, kadim Arap siirinde ¢okga kullanilan Leyla ve Hind gibi
geleneksel kadin isimleriyle dalga geciliyor olmasi da dikkat ¢ekicidir:

f);@;f;vﬂjm&;;ﬂg Mgu,xzyj‘y S5y
NP o S LeSar St Lyl L,t;. vy _,).\,m 5 LA
w MW 53 QS o O}J}J JLQIJ g3l /MJL,
*wuﬁﬂwvuw‘ U*u‘)twwww
‘_;.x;-) V.@.M; o uw ;w ablj ubwj Adl_v}w; L;

Leyld icin aglama; Hind hususunda da hezeyana kapilma! (Ancak) giil-
lerin iizerinde, giil kirmizist (saraplardan) ic!

Igicisinin bogazina indiginde, kirmiziligim goz(lere) ve yanaklara tagiyan
bir kadeh (saraptan iciver)!

Sarap, yakut (cevheridir). Narin yapih bir cariyenin elinden (sunulan)
kdse ise incidir.

(Bahsettigim bu kiz), sana pinarindan ve elinden sarap sunan (bir cariye-
dir). (Iste bu yiizden) iki misli sarhog olman kagimlmaz bir durum.

# Ebfi Nuvas, Divanu Ebi Nuvds, 266.
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(Bu nedenle) benim icin iki (misli) sarhosluk vardir; icki arkadaslarim
iginse yalmzca bir tane. Bu, onlarin arasindan yalmzca bana mahsus bir du-
rumdur®

Ebti Nuvés'in hamriyyatinda, Abbasi déneminin cevresel sartlari
da genis dlgiide etkili olmugtur.®® Bilindigi iizere sair, yasadigi ¢agin
onemli meyhanelerinin miidavimidir. Siitlerinde, neredeyse Bagdat ve
civarindaki tiim meyhanelerin bahsi gegmektedir. $arabinin hogluguy-
la sohret kazanmig bu mekanlar, sunduklari ickinin niteligiyle birlik-
te siirlerine konu olmaktadir.®> Déneminin meyhanelerinin ¢igeklerle
siislenmesinin ve sarap meclislerinin kimi zaman bahgelerde tertiplen-
mesinin neticesinde, hamriyyelerinde bahge ve ¢igek tasvirlerine genis
olgiide yer verildigi gozlemlenmektedir. Bu baglamda, onun en mesg-
hur betimlemesinin, Sasini dénemine ait, siislii motiflerle bezenmis bir
alun késeye iliskin oldugu belirtilmelidir. Eba Nuvias bazi uzun kaside-
lerinde, olduk¢a inandirict bir iislupla, kendisinin ve icki arkadaglarinin
geceleyin yola ¢iktiklarini ve Hiristiyan, Zerdiist yahut Yahudi olan
sarap tiiccarlarini kendilerine i¢ki satmalari igin nasil ikna etmeye calig-
tiklarini anlatmaktadir.”® Saticiyla yapilan konugmayi, giiniin ilk 1gikla-
rina kadar siiren alemin ve tiiketilen garabin betimlenmesi izlemekte-
dir.3* Bu makalenin sonunda, Eb{i Nuvas'in s6z konusu kullanimlarinin
acikca goriilebilecegi iki uzun kasidesi, Tiirkge terciimeleriyle birlikte
verilecektir.

Miistehcen ifadeler kullanmaktan ¢ekinmeyen Ebtr Nuvés'in, sarap
temals siirlerinde, zevksiz kullanimlara ve pek ¢ok kapaliliga yere verdi-
gi savunulmaktadir. Bu durum, sairin psikolojisi ile iligkilendirilmekte
ve ruhunda sarabin kadinin yerini aldig1 6ne siirtilmektedir. Bu bag-
lamda, kadin temali dizelerde islenen agk ve yoksunluk gibi belirgin mo-
tiflerin, EbG Nuvs'in betimlemelerinde sarap i¢in kullanildig: vurgu-

50 Ebli Nuvas, Divdnu Ebi Nuvds bi-rivdyeti’s-Sili, 88.

5t Bk. Ali Kerim ‘Idan, Hamriyydtu Ebi Nuvés: Dirdse fi dav’i ilmi’l-Iugati'n-nagsi (Bagdat
el-Mustansiriye Universitesi, Edebiyat Fakiiltes, Yiiksek Lisans Tezi, 1437/2016)

52 Kenan Demirayak, Abbdsi Edebiyan Tarihi (Erzurum: Safak Yaym Dagium, 1998)
90.

5 Schoeler, “Bashshar b. Burd, Abtrl-‘Acihiyah and Abli Nuwés”, 292-293. ; bk. Jamel
Bencheikh, “Poésies Bachiques d’Abii Nuwas: Thémes et personnages”, Bulletin
détudes orientales 18 (1963-1964), 55

3 Van Gelder, “Khamriyya”, 2/433-435.
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lanmaktadir. Nevzat H. Yanik’in klasik Arap siirindeki tasvir konusunu
ele aldig1 eserinde belirttigine gore, Ebti Nuvés'in siirlerindeki sarap
betimlemelerinin net ve etkileyiciligi oldugunun fark edilmesi, yalnizca
sairin ruhunun derinliklerine vakif olunmastyla, yani kadinla sarabin i¢
ice gectiginin ¢dziimlenmesiyle miimkiin olabilmektedir.”> Hakikaten
de Ebl Nuvés’a gore, sarap ile su, “evli” bir ¢ift; saraba verilen para,
“baslik paras1”; taze sarap da el degmemis “bakire” bir kizdir.>

Ebti Nuvés'in hamriyyétindaki dinsel boyut, nevi sahsina miinhasir
bir yaprya sahiptir. Siirlerinden anlagildig: kadaryla, sair isledigi gii-
nahlarin son derece farkindadir; ama onun bu giinahkérhig:, garip bir
affedilme umuduyla daima iligkilidir.”” Sair, yasadig: donemin giinah-
larinda ve hatalarinda hapsolmus birisidir. Siirlerinde bazen dine cephe
altyor gibi gériinmesine ragmen, onun bu tutumu, Beggir b. Burd’'un
durumundakinin aksine, yalnizca Islam’m sarabi ve ahlaksiz yasam tar-
zin1 yasaklamasindan ileri gelmektedir.® Ahlaki degerlerin belirsizles-
tigi bir ¢cagda, Ebli Nuvés'in bizzat kendi arzusuyla, adeta bir menfi
kahraman roliine soyundugunu yeniden hatirlatmak gerekir. Bu duru-
mu, kadim zamanlarin pagan kahramanlarinin artik savunulamamasiyla
iliskilendirenler vardir. Bazi dlimlerse Ebi Nuvas'in eylemlerini Su‘tibi
olmasinin bir ifadesi olarak gérmektedir. Halbuki Ebtr Nuvas’in $u‘tibi
oldugu hususunda bir kesinlik yoktur.>

Ebli Nuviés'in siirlerindeki dil kullanimi incelendiginde, dilinin is-
ledigi konuya gore degisim gdsterdigi gozlemlenmektedir. O, ¢oldeki
yerel halktan aldig1 Arapga egitiminin bir yansimas: olarak, siirlerinde
Bedevilere has zor kelimelere yer vermekten ¢ekinmemektedir. Ba-
zen yaygin olmayan garib kelimeleri tercih edebilmektedir. Ne var ki
bu durum genellikle tardiyydr temali siitlerinde agirlik kazanmakeadir.
Ask temasina girdiginde yahut niiktedanlik yapmak istediginde, bazen

% Yamk, Arap Siirinde Tasvir, 15.

5 Wiebke Walther, Kleine Geschichte der arabischen Literatur: von der vorislamischen Zeit
bis zur Gegenwart, (Miinih: Verlag C. H. Beck, 2004), 64-65.

57 Van Gelder, “Khamriyya”, 2/433-435.

5% Furat, Arap Edebiyan Tdrihi, 267.

% Schoeler, “Bashshar b. Burd, Ab(’l-'Atahiyah and Abt Nuwas”, 294. ; Ebi Nuvas'in
Su‘libiyye ile alakasini ele alan uzun bir makale i¢in bk. Albert Arazi, “Abii Nuwas
fut-il $u‘tibite?”, Arabica 26/1 (1979), 1-61.
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giinliik konugma diline ait ifadelerden yararlanabilmektedir. Hatta kimi
zaman Farsgadan aldigs szciikleri dahi kullandigs vakidir.* Iran etkisi-
nin yogun oldugu bir ¢agda, Ebti Nuvas'in bazen Farsca kelimeler kul-
lanmig olmasini, onun Pers savunuculugu yaptigina yormak kesinlikle
dogru olmayacakutir. Keza nevruzu kutlayan siirler yazmasi yahut sarabs
Anusirvan’in mirast olarak gérmesi de muhtemelen déneminin resmi-
yetini alaya alma arzusundan ileri gelmektedir. Nitekim Arap kokenli
olan babasindan dolay1, Ebti Nuvas kendisini Arap olarak gérmektedir.*!
Kaside nazminda standart Arapgay1 oldukea diizgiin sekilde kullanmak-
tadir. Muhdes bir sair olarak, bilhassa tasvirlerinde, mukayeselerden ve
metaforlardan yararlanmakta, sdz sanatlarindan istifade etmektedir.”?
Siirlerinde bazen onemsiz dilbilgisi hatalarina yahut cesitli anlamsal
yanligliklara rastlandigi dogrudur. Fakat nahiv alimleri, bu hatalar: tes-
pit etmis olmalarina ragmen, Ebi Nuvis'in biiyiik bir sair oldugunu
asla reddetmemektedirler.®® Nitekim onun yaptigi hatalarin, selefi olan
sairler tarafindan da yapildig: bilinmektedir.**

Ebi Nuvas'in hamriyyat sahasinda muazzam bir edebi miras birak-
t1g1 ortadadir. Hatta onun etkisinin, Ortadogu’nun sinirlarini agarak
Endiiliise kadar ulastigi vakidir. Ornegin; Ebi Nuvas bazi siirlerini
bir muganniyenin agzindan dokiilen sarkilardan yapilmug bir alintiy-
la bitirmektedir. Hatta bir keresinde bunu Fars¢a bir ciimleyle dahi
yapmaktadir. Onun bu kullanimi, Endiiliis’teki muvagsah sairleri igin
bir model olmus olmalidir. Bilindigi iizere, bu sairler siirlerini, bir ar-
kidan aldiklari, Endiiliis diyalektinde yahut Avrupa’nin yerel lehgele-
rinde sdylenmis bir alintiyla (harce) bitirmektedir.®> Dolayisiyla Ebii
Nuvas'in bu konuda Endiiliislii gairlere ilham vermis olmasi oldukea
muhtemeldir.* Keza dogunun sarap siirlerindeki belirgin bir ekol de
Ebi Nuvas'la baglamaktadir. Ebt Nuvés'tan sonra gelen sairler, fazla

% Schoeler, “Abst Nuwas”, 1/41-43.

o' Alex Rowell, Vintage Humour: The Islamic Wine Poetry of Abu Nuwas (Londra: Hurst
& Company, 2017), xlvii.

62 Schoeler, “Abt Nuwas”, 1/41-43.

6 Ritter, “Ebli Nuvas”, 4/41-43.

 Wagner, “Abfi Nuwas”, 1/143-144.

6 Van Gelder, “Khamriyya”, 2/433-435.

% Harce terimi, vessahin fasih dilden ¢ikip el-'Ammi veya el-A‘cemi seklinde tabir
edilen dile gecis yapmasini ifade etmektedir. Bk. Tuzcu, Arap Siirinde Muvagsah, 96.
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bir yenilik eklemeden, ¢cogu zaman onun metodolojisine bagli kalmig-
lardir.”” Ondan sonra bu konuyla ilgilenen Ibnu’l-Mu'tezz (5. 296/908)
ve Saftyyu’d-din el-Hilli (5. 749/1348) gibi sairler, daima Ebtr Nuvas’a
tabi olacaklardir.*®

5. Geleneksel $iirin Alaya Alindig1, Meyhane Yolculugunun

ve I¢ki Aleminin Anlatimlarini Igeren Tipik bir Ebli Nuvis

Hamriyyesi

Asagidaki kaside, Ebt Nuvas’in metodolojisini genel hatlariyla yan-
stitan tipik bir siir drnegidir. Ebtt Nuvis, kasidesinin girisinde, klasik
sairlerin izledigi tislubun terk edilmesini salik verdikten sonra, kendisini
kadinlarin degil, sarabin biiyiiledigini beyan etmektedir. Biraz saraptan
bahsettikten sonra, geceleyin arkadaglariyla birlikte meyhaneye yaptig:
yolculuga deginmekte, meyhaneciyle girdigi diyalogu aktarmakta ve
kendilerine sunulan garabi betimlemektedir. Bu baglamda, hizmetle-
rini gdren cariyeler ile sakilerden bahsetmekte ve sahit olduklart icki
ileminden detaylar aktarmakeadir:
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7 Van Gelder, “Khamriyya”, 2/433-435.

% Schoeler, “Abt Nuwas”, 1/41-43.
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(Bahar zamanlarinda yerlesilen 1ssiz kalmug) diyar birak! Bu yurttan
senin nasibin yoktur! Beni ne Zeynep ne de Ka'iib kendine esir etmistir.

Fakat Babil (saraplari) beni kendine esir etmistir. (Bu saraplar), zamann
(baslangicindan) bu yana, benim gibiler icin (adeta) bir yagmact (olmugtur).

Su onunla kangtinldiginda kaba kalir. Ciinkii o bir hayalettir; (insanin)
kemiklerinin arasinda dolagwerir.

Birisi onun tadina baknginda, onu havaya ugurur. O kigide artik akil
kalmamignr; edip de sayilmaz.

Karanhk bir gecede, kalpleri saraba dogru siiriiklenen genglerle gece yol-
culuguna gikmignm. ..

.Sarap saticisimn evine dogru. Onun mekdmna (varmazdan) evvel,
yiiksek saraylardan ve patikalardan (gecmemiz gerekti).

Gecenin ilk yarisinda, wykunun ilk kismindan sonra gelmis olmamizdan
dolay korkuya kapildi. Azamet sahibi (olan) Allah’tan bagka gorgii tamg
da yoktu.

Bir ispiyonculuk (meselesi olabilecegi) korkusuyla uyuyor numarasi yapn
ve uykudan sonra onda kalp ¢carpintisi hdsil oldu.

Ona ismiyle seslendigimizde korkusu uguverdi ve (uykuyn) birakmanin
kdrly oldugunu tastamam anlad.

Cagriya karsihk vererek gayretlice kapiya dogru anldi; ziyaretgilere kargi
sagirtict bir seving gosteriyordu.

(Giiliimseyerek) dislerini gosterdi ve (oniimiizde) secde edercesine egildi.
(Hakkimizdaki) tahminlerinde (genellikle) isabetlidir.

Dedi ki: ‘Girin (hadi)! Grubunuza selam olsun! Hog geldiniz, sefalar
getirdiniz.

Bir lamba getirdi ve yakn. Arzu edilen her sey, onun yannda hemen (te-
min edilmeye hazirdir).
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Biz de (ona) dedik ki: ‘Bizi rahata kavugtur! Eger sen (gercekten) bir
satictysan, (istediklerimizi) getir (bakalim)! (Zira) karanlik, hiikiim siirdiigii
(kralligindan yakinda) kaybolacaknr.

Bize kdsesinde seving ile igret bulunan, gengligi kemale ererek (yllanmg)
bir kirmizi sarap sundu.

Lsret arkadaglari(m) icin onu agtiginda, ondan giizel bir rayiha meltemi ve
bir alev (rengi) sadir oldu.

Ut ¢calan ve kendisine bakanlar tarafindan arzulanan bir (cariyenin esli-
ginde), bir (kéle) getirmisti onu.

(Size bahsettigim bu kolenin yle bir viicudu vardir ki, adeta) iizerinde
ban bitkisi dali (agmig) bir kumul tepesine benzemektedir. Yiiriidiigii zaman
neredeyse yalgin daglar kiigiiliiverecekmis gibi olur.

Kusursuz ve maharetli olan, giizelligi dvgiiye sayan, kurta (kiyafetiyle)
kuganmus (bu geng), kadehe dogru ilerledi.

Isret arkadaglari(m) onun yanaklarmdan giil kokluyordu. (Halbuki) za-
rafetten bagka, onun (/eullandzgl) bir parfiim de yoktu.

Bize siirekli yenilenen bir kadehle servis yapryordu. Bu tiikeniveriyor,
sonra tekrar getiriliyordu.

Bizim icin tekrarlanan (bir nakaratla) giizelce sarki soyledi: “Yildirim ban
taraflarina gitti ve yurdundan ayr diigmiis kigi hasret kaldi.’

Bizden kim agka kapildiysa, gozyaglan sel olmugstur; mutluluktan sonra
feryada tutulmustur.

Bazilari mesut, bazilariysa sevda nedeniyle aglamakhdir. (Bu arada) giz-
li kalan (olgular), karanhgin entarisinden giin yiiziine gkmgnr.

Gegis yapan Sirius yildiz1 kaybolmugtur. Ulker yildiz1 geri dénerek sa-
bahi yeniden getirmistir®

6. Ebii Nuvis’in Gayriahlaki ifadeler Igeren Tipik Bir

Hamriyyesi

Belirttigimiz iizere, Ebl Nuvasin hamriyyelerinde dinin ve top-
lumsal etigin yasakladig1 eylemlerin anlatildigi nahos ve sapkin dizelere
rastlamak miimkiindiir. Onun giinahlarini anlattigr bu siirlerinde, ne
ilginctir ki, bazen tuhaf bir samimiyete de rastlanmaktadir. Bu baglam-

% Eb{i Nuvas, Divinu Ebi Nuvds, 245-246.
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da, sairin isledigi suglarin gayet farkinda oldugu ve Allah’in yaptiklarini
gordiigiinii kabul ettigi gézlemlenmektedir. Ebti Nuvas’in bu minval-
deki bir hamriyyesi soyledir:
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Hey! Haydi, bana sarap sun ve saraptir bu de! Acik sekilde yapilmas:
imkdn dahilindeyken, bana gizlice sunug yapma!

Riyakarlara ondan bir damla dahi sunma! Zira benim nazarimda, insan-
larin riyakdr olmasi sagmaliknr.

Bir gencin hayatim (iyi yagamasi), sarhogluktan sonra (tekrar) sarhog
olunmasinda (gizlidir). (Sarhoglugu) uzarsa, ona zaman (adeta) kisalmg
(¢ibi goriiniir).

Beni ayik vaziyette gormen, aldatmacadan bagka bir sey olmayacaknir.
Kazang ( dedigin), ancak sarhoglugun (bana) verdigi peltek konugmadan iba-
rettir.

(Artik) hoglandigin kisinin ismini agikla, kinayeler kullanmayr birak!
Perdeler ardina gizlenmis lezzetlerde hayir yoktur.

Arsizhk olmadan, sapkinhikta hayir yoktur. Kiifiir tarafindan eslik edil-
meyen gap/emlzkta da ( hayzr yo/etur).

(Orada) kaglari parlak yildizlarla gevrelenmis hilal gibi olan tiim ciimbiig
biraderiyle birlikte. ..

.Sarap sancisi bir kadin (da) vardi. Uykunun (ilk yarisindan sonra)
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onu uyandirmigtim. Tkizler burcu ortaya gilkmigti. Kartal takimyildizi ise
batmaktayd.

Kadm dedi ki: Kapiyr ¢alanlar da kim?’ Biz de dedik ki: (Bizler), hafif-
lemis kirbalar: saraba gereksinim duyan bir gurup insan(1z). ..

...(Bu gruptakilerin, hayat kadinlariyla) zina etmesi de gerekiyor.” (Bu
sefer) kadin dedi ki: ‘Peki ya (ben size) durgun bakigh, huri gozlii ve dinar
gibi olan bir oflan (sunsam).

Zina eden kigi onunla lezzetlenir; livata eden kigi de eglenir. Boylelikle
iki is, birinin icinde birlesmis olur’

Kadina dedik ki: ‘Getir onu! Babalar(imiz1) sana feda ederiz ki, biz onun
gibi bir ( oglanla birlikte olmamaya) sabredemeyiz.’

Onu getirdi. Dal gibiydi; kaba etleri titriyordu. Onda sihir oldugunu zan-
nedersin; ama onda sihir yoktur.

Gece kemale ulagtiginda (ortaya ¢ikan) dolunaya benzerligi vardir. Narin
yapil, ince bellidir. Testere ucu gibi digleri vardur.

Birer birer onun iizerine ¢iktik. Uzun siiren bekdrhgimz, (boylelikle)
onunla agilmg oldu.

Allah bizi (ve) grubu(muzun igledigi) serri gériirken, (iste) geceyi (boy-
lece) gecirdik. Giinahkdrhgin kafilesini izliyorduk. (Bunda) éviiniilecek bir
sey yok!”

SONUC

Ebii Nuvasin hamriyye sanatindaki yiiksek derecesi, esasen hig de
tartismaya agik bir mevzu degildir. Nitekim klasik Arap siirinin en
meshur ve en etkili sarap sairi odur. Ebi Nuvés’tan bahsederken, onu
Abbasi doneminde ortaya ¢ikan yeni iislubun miiessisi yahut daha ih-
tiyatl bir ifadeyle, en miihim temsilcisi olarak takdim etmek miim-
kiindiir. Hatta Arap hamriyyat gelenegine felsefi bir ruh veren ve onu
geregince igleyen ilk sairin Ebt Nuvas oldugunu sdylemek dahi fazla
abartili olmayacaktir. Sair hamriyyelerinde hedonist yasam tarzin1 yii-
celtmekte, ahlak sinirlarini zorlamakta ve Epikiircii felsefeyi andiran
diisiincelerini, sapkin karakterinin giidiileriyle harmanlayarak misralara
dokmektedir. Bu ydniiyle onun hamriyyat, déneminin adetlerine ve

70 Eb(y Nuvas, Divanu Ebi Nuvds el-Hasan b. Hini’ el-Hakemi, 3/126-129.
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belli bir sinifin absiirt yagantisina 151k tutmakeadir. Elbette Ebti Nuvés'in
Arap edebiyatindaki muazzam gShretinin nedeni, kasidelerinde anlatti-
&1 hovarda yagsam tarzidir. Toplum normlarini agan fiiliyatina ragmen,
kendisini Arap toplumuna kabul ettirebilmis olmasinda, muhtemelen
niiktedan kisiliginin ve alayciligi ustaca kullanabilmesinin nemli bir
rolii vardir. Hatta ilerleyen yillarda, Ebt Nuvas hakkinda pek ¢ok anek-
dot ortaya konacak ve sakact bir kisilik olarak efsanelegtirilecektir. Ne
var ki makalemizin ana odagi, onun bu efsanevi kisiliginden ziyade,
sarap siirlerinin dogru sekilde tahlil edilebilmesidir.

Hamriyyat temasi, klasik Arap siirinde oldukga koklii bir gelene-
ge sahiptir. Dolayistyla Ebli Nuvas’a gelinceye kadar, itibar gormeyi
hak eden pek ¢ok onciiniin bulundugu belirtilmelidir. Eba Nuvés’a
hamriyyat sanatini greten Valibe b. el-Hubab, elbette bu konuda akla
gelen ilk isimdir. Ebt Nuvis'in hamriyyeleri incelendiginde, hocasin-
dan miras aldig1 bazi belirgin motifleri gérmek miimkiindiir. $eytan
figiiriiniin kullamilmasi, bunlara verilebilecek en bariz rnektir. Eba
Nuvast dogrudan etkiledigini bildigimiz Valibe’nin yani sira, saire il-
ham verebilecek yeterlilikteki onciilerin arasinda, ‘Adi b. Zeyd, Tarefe
b. el-‘Abd, el-A‘sa, el-Esved b. Ya'fur en-Nehseli, el-Munehhel el-
Yeskuri ve el-Murakkis el-Asgar gibi sarap temasina deginmis kadim
sairlerin isimlerini saymak miimkiindiir. Keza Emevi Halifesi el-Velid
b. Yezid ve Ebti'l-Hindi, Ebtt Nuvas'in siirsel gelisimine esin kaynag:
olan énemli sairlerdir.

Eb( Nuvis belirli bir gelenekten gelmesine ragmen, bu tiire kazan-
dirdiklariyla, kendinden sonra gelen tiim hamriyyat sairleri i¢in miihim
bir model olmugtur. Onun bu sanata yapugi en biiyiik katki, sarap te-
masini, tek bir miistakil kasidenin igerisinde islemeyi bagarmis olmasidir.
Malum oldugu iizere, ondan &nceki sarap siirleri, bazi istisnalarla birlikte,
¢ok temali kasidelerin icerisinde yer alan bir alt tema olarak kargimiza
¢ikmakeadir. Elbette Eb(i Nuvésin dncesinde, bu yeni kullanimin bazi
prototiplerine rastlamak miimkiindiir. Mamafih s6z konusu bagimsizli-
gin kesin ve yaygin bir surette kazanilmasinda, Ebt Nuvas'in emekleri-
nin yadsinamaz bir rolii vardir. Arap edebiyatinda Ebti Nuvist 6zel bir
konuma yerlestiren en biiyiik ayricaligi, kadim Arap siirinin gelenek ve
kliselerine karsi ¢ikiyor olmasindan ileri gelmektedir. Sair, eskilerin be-
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lirledigi kaside gerekliliklerini elinden geldigince reddeden, olduk¢a dik
bagh biridir. Hatta yeni gereksinimlerin ortaya ¢ikmis olmasina ragmen,
hala eskinin adetlerine bagl kalmakla itham ettigi geleneksel sairleri, sonu
gelmez bir alay bombardimanina tabi tuttugu gézlemlenmektedir. Bu
bakimdan pek ¢ok yoniiyle onun modern bir sair oldugunu ve yalnizca
vezin ile dil agisindan klasik siire bagli kaldigini séylemek miimkiindiir.

Ebti Nuvis'n hamriyye nazmindaki metodolojisi incelendiginde,
kaside giriglerinde bazi kullanimlardan sik¢a yararlandigi gézlemlen-
mektedir. Ornegin; genellikle klasik kasidenin nesib kisminda islenen
temalar1 alaya almakta yahut sarabin hazzina teslim olunmasini salik
vermektedir. Ozellikle arldl gelenegi, Ebti Nuvas'in alayciligina en ¢ok
hedef olan hususlardan birisidir. Hamriyyelerinin ana temasi, tahmin
edilecegi tizere, sarap betimlemelerine dayanmaktadir. Bu baglamda
sarabin rayihasi, yast ve igicilerin tizerinde birakug: etkileri anlatilmak-
tadir. Sairin adeta kutsal bir siv1 olarak gordiigii icki, bilhassa kiymetli
madenlerle ve 151k kaynaklariyla kiyaslanmaktadir. Ebti Nuvas'in gece-
leri igret arkadaglariyla birlikte meyhaneye dogru yolculuga ¢ikmasi ve
sairin kendilerine arap satmast i¢in meyhaneciyi ikna etmeye ¢aligmasi,
sik tercih edilen bir anlatim tarzidir.

Meyhaneciyle yapilan konugmalarin aktarilmasinin ardindan, genel-
likle sarap servisi yapan sakilerden ve cariyelerden bahsedilmektedir.
Keza icki meclisini eglendirmekten sorumlu olan sarkicilara deginil-
mekte ve eglence siiresince tecriibe edilenlerden konu agilmaktadir. Bu
kisimlar, Ebli Nuvas’in ahlaksizligini hayésizca anlattigy nahos ifadeler
icerebilmektedir; ancak garip sekilde, sair isledigi giinahlarin son de-
rece farkindadir. Ustelik kendisini Allah'n gérdiigiinii bildigini ikrar
etmekte ve suglarini siir dinleyicilerine agikea itiraf etmektedir. Onun
bu yaklasim1 garip bir samimiyet olarak degerlendirilebilse de biiyiik
ihtimalle yapmacik bir duygulanimdan bagka bir sey degildir. Gayri-
ahlaki tasarruflarina ragmen, Ebti Nuvés klasik Arap siirinde olduk¢a
biiyiik bir etkiye sahiptir. Hatta onun etkisi, yasadig1 cografyanin sinir-
larin1 agarak Endiiliis’e kadar ulagacakeir. C")rnegin; Ebtt Nuvas'in kaside
sonlarinda, muganniyelerin agzindan dokiilen sarkilardan alint yap-
may1 benimsemis olmasi, Endiiliis’teki muvagsah sairlerine ilham ver-
mis olmalidir. Bilindigi iizere bu sairler, Ebt Nuvés'in kullanimlarina
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benzer sekilde, siitlerini fasih Arapcanin digindaki dillerden yahut leh-
gelerden yaptiklari alintilarla bitirebilmektedir. Ayrica Ibnu’l-Mu'tezz
ve Safiyyu’d-din el-Hilli gibi pek ¢ok énemli sair, ilerleyen siiregte,
hamriyyat nazminda Ebti Nuvés'in takipgisi olacaktir.
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